1911 FRONT GOLD BEAD DOVETAIL SIGHT - NOVAK GOVT, GOLD,
.160" HEIGHT

CNC machined, steel, dovetail front sight won't snag on your holster during
presentation. Requires use of a 65° x.330" dovetail cutter to cut the proper Novak
dovetail; roll pin inserts in front to stake sight in place.

Attributes

Name: NOVAK GOVT, GOLD, .160" HEIGHT
Manufacturer: NOVAK
Product no.: 662000022
Mfr. No.: DFS02-GB.160
Color: Gold

Height: .160

Make: 1911

Model: Government
Outline: None

Style: Gold Bead

Width: .125

Delivery weight: 0.023kg
UPC: DFS02-GB.160

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das 1911 Front Gold Bead
Dovetail Sight

Einfilihrung

Danke, dass du das 1911 Front Gold Bead Dovetail Sight von Novak gewahlt hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen, Installationsanweisungen und allgemeine Nutzungshinweise, um eine sichere und effektive
Verwendung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgféaltig vor der Benutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriife das Visier auf sichtbare Schaden vor der Installation. Verwende es nicht, wenn es beschadigt ist.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.

Folge stets den Installationsanweisungen, um Unfélle oder Verletzungen zu vermeiden.

Melde unsichere Bedingungen oder Vorfélle den zustéandigen Behérden.

Uberpriife regelmaRig die Updates zu Ruckrufen (iber die EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

Das Visier ist fiir das Modell 1911 Government konzipiert. Uberpriife die Kompatibilitat vor der Verwendung.

* Vermeide UbermaRige Kraftanwendung wahrend der Installation, um Schaden am Visier oder an der
Feuerwaffe zu vermeiden.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du versuchst, das Visier zu installieren oder
anzupassen.

® Verwende die richtigen Werkzeuge, wie in den Installationsanweisungen angegeben, um Verletzungen zu
vermeiden.

® Modifiziere das Visier oder die Feuerwaffe nicht auf eine Weise, die die Sicherheit gefahrden konnte.

® Sei dir deiner Umgebung bewusst, wenn du mit Feuerwaffen, die mit diesem Visier ausgestattet sind,
umgehst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Sammle die notwendigen Werkzeuge: einen 65° x .330" DovetailCutter und einen RollstiftPunch.
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.

2. Installation:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstéandig entladen ist.

* Verwende den DovetailCutter, um die richtige NovakDovetail in den Schlitten der Feuerwaffe zu
schneiden.

® Setze das Visier in den DovetailSchnitt ein.

® Verwende den RollstiftPunch, um den Rollstift vor dem Visier einzusetzen, um es an Ort und Stelle zu
sichern.

* Uberpriife, ob das Visier sicher und richtig ausgerichtet ist, bevor du es verwendest.

3. Benutzung:

® Achte darauf, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn du die Feuerwaffe benutzt.

® Uberpriife regelmaRig das Visier auf Stabilitat und Ausrichtung wahrend der Nutzung.

® Wenn du Probleme mit dem Visier feststellst, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen
Fachmann.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt verantwortungsbewusst gemaf den értlichen Vorschriften.
® Entsorge es nicht im Hausmiill. Erkundige dich nach lokalen Recyclingprogrammen fiir Metallprodukte.
® Stelle sicher, dass alle Komponenten sicher entsorgt werden, um Umweltschéaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheits oder Produktinformationen konsultiere bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere
den Kundenservice direkt. Uberpriife stets die EUSicherheitsplattform Safety Gate fiir die neuesten Informationen zu
Ruckrufen und Sicherheitswarnungen.

Danke fur deine Aufmerksamkeit fir diese Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind unsere
obersten Prioritaten.



Safety Instruction Guide for 1911 Front Gold Bead
Dovetail Sight

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Front Gold Bead Dovetail Sight by Novak. This guide provides important safety
information, installation instructions, and general usage guidelines to ensure safe and effective use of the product.
Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Inspect the sight for any visible damage before installation. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Always follow the installation instructions to prevent accidents or injuries.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Regularly check for updates on recalls via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

The sight is designed for the 1911 Government model. Verify compatibility before use.
Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the sight or firearm.
Ensure the firearm is unloaded before attempting to install or adjust the sight.

Use the proper tools as specified in the installation instructions to avoid injury.

Do not modify the sight or firearm in ways that could compromise safety.

Be aware of your surroundings when handling firearms equipped with this sight.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather necessary tools: a 65° x .330" dovetail cutter and a roll pin punch.
® Ensure your workspace is clean and welllit.

2. Installation:

Ensure the firearm is completely unloaded.

Use the dovetail cutter to cut the proper Novak dovetail in the slide of the firearm.
Insert the sight into the dovetail cut.

Use the roll pin punch to insert the roll pin in front of the sight to stake it in place.
Check that the sight is secure and properly aligned before use.

3. Usage:

® When using the firearm, ensure that you are in a safe environment.
® Regularly check the sight for stability and alignment during use.
® |f you notice any issues with the sight, cease use immediately and consult a professional.

Disposal Instructions

® Dispose of the product responsibly in accordance with local regulations.
® Do not dispose of in household waste. Check for local recycling programs for metal products.
® Ensure that all components are disposed of safely to prevent environmental harm.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please consult the manufacturer's website or contact
customer support directly. Always refer to the EU's Safety Gate platform for the latest information on product recalls
and safety alerts.



Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Punto de
Mira Frontal Gold Bead Dovetail 1911

Introduccion

Gracias por elegir el Punto de Mira Frontal Gold Bead Dovetail 1911 de Novak. Esta guia proporciona informacion
importante sobre seguridad, instrucciones de instalacién y pautas generales de uso para garantizar un uso seguroy
efectivo del producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se use solo para su propdsito previsto.

Inspecciona el punto de mira en busca de dafios visibles antes de la instalacion. No lo uses si esta dafiado.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Siempre sigue las instrucciones de instalacion para prevenir accidentes o lesiones.

Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Verifica regularmente las actualizaciones sobre retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de
la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

El punto de mira esta disefiado para el modelo Government del 1911. Verifica la compatibilidad antes de
usarlo.

Evita usar fuerza excesiva durante la instalacién para prevenir dafios al punto de mira o al arma de fuego.
Asegurate de que el arma esté descargada antes de intentar instalar o ajustar el punto de mira.

Usa las herramientas adecuadas segun se especifica en las instrucciones de instalacion para evitar lesiones.
No modifiques el punto de mira o el arma de fuego de maneras que puedan comprometer la seguridad.

Sé consciente de tu entorno al manejar armas de fuego equipadas con este punto de mira.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

® Reune las herramientas necesarias: un cortador de dovetail de 65° x .330" y un punzon para
pasadores de rodillo.
® Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y bien iluminada.

Instalacion:

Aseglrate de que el arma esté completamente descargada.

Usa el cortador de dovetail para cortar el dovetail Novak adecuado en la corredera del arma.

Inserta el punto de mira en el corte de dovetail.

Usa el punzén para pasadores de rodillo para insertar el pasador de rodillo en la parte frontal del punto
de mira para fijarlo en su lugar.

® Verifica que el punto de mira esté seguro y correctamente alineado antes de usarlo.

Uso:

® Al usar el arma, asegurate de estar en un entorno seguro.
® Verifica regularmente la estabilidad y alineacién del punto de mira durante su uso.
® Sij notas algun problema con el punto de mira, cesa su uso de inmediato y consulta a un profesional.

Instrucciones de Eliminacién

Elimina el producto de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.

No lo deseches en la basura doméstica. Consulta programas de reciclaje locales para productos metalicos.
Asegurate de que todos los componentes se eliminen de manera segura para prevenir dafios al medio
ambiente.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o informacion del producto, por favor consulta el sitio web del fabricante o
contacta directamente al servicio de atencion al cliente. Siempre consulta la plataforma Safety Gate de la UE para
obtener la informacién mas reciente sobre retiros de productos y alertas de seguridad.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades.



Guide de Sécurité pour la Mire Avant en Acier Gold
Bead Dovetail 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi la mire avant en acier Gold Bead Dovetail 1911 de Novak. Ce guide fournit des informations
importantes sur la sécurité, les instructions d'installation et des directives d'utilisation générale pour garantir une
utilisation sdre et efficace du produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Inspectez la mire pour tout dommage visible avant l'installation. Ne I'utilisez pas si elle est endommagée.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Suivez toujours les instructions d'installation pour éviter les accidents ou les blessures.

Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Vérifiez régulierement les mises a jour concernant les rappels via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

La mire est congue pour le modéle Government 1911. Vérifiez la compatibilité avant utilisation.

Evitez d'utiliser une force excessive lors de l'installation pour éviter d'endommager la mire ou I'arme a feu.
Assurezvous que l'arme a feu est déchargée avant de tenter d'installer ou d'ajuster la mire.

Utilisez les outils appropriés comme spécifié dans les instructions d'installation pour éviter les blessures.
Ne modifiez pas la mire ou I'arme a feu de maniére & compromettre la sécurité.

Soyez conscient de votre environnement lorsque vous manipulez des armes a feu équipées de cette mire.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez les outils nécessaires : un cutter en queue d'aronde de 65° x .330" et un poingon a
goupille.
® Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.

2. Installation :

® Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée.
Utilisez le cutter en queue d'aronde pour couper la queue d'aronde Novak appropriée dans la glissiére
de l'arme a feu.
Insérez la mire dans la découpe en queue d'aronde.
Utilisez le poingcon a goupille pour insérer la goupille a ressort devant la mire afin de la maintenir en
place.

® Vérifiez que la mire est sécurisée et correctement alignée avant utilisation.

3. Utilisation :

® |orsque vous utilisez I'arme a feu, assurezvous d'étre dans un environnement sQr.

* Vérifiez régulierement la stabilité et I'alignement de la mire pendant I'utilisation.

® Sivous remarquez des problémes avec la mire, cessez immédiatement son utilisation et consultez un
professionnel.

Instructions d'Elimination

Eliminez le produit de maniére responsable conformément aux réglementations locales.
Ne le jetez pas avec les déchets ménagers. Vérifiez les programmes de recyclage locaux pour les produits
métalliques.

® Assurezvous que tous les composants sont éliminés en toute sécurité pour éviter des dommages a
I'environnement.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les informations sur le produit, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou contacter directement le service client. Référezvous toujours a la plateforme Safety Gate de I'UE pour
les dernieres informations sur les rappels de produits et les alertes de sécurité.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos principales
priorités.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mirino
Anteriore Gold Bead Dovetail 1911

Introduzione

Grazie per aver scelto il Mirino Anteriore Gold Bead Dovetail 1911 di Novak. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza, istruzioni per l'installazione e linee guida generali per I'uso, al fine di garantire un utilizzo
sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Ispeziona il mirino per eventuali danni visibili prima dell'installazione. Non utilizzare se danneggiato.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Segui sempre le istruzioni di installazione per prevenire incidenti o infortuni.

Riporta eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Il mirino & progettato per il modello Government 1911. Verifica la compatibilita prima dell'uso.

Evita di utilizzare forze eccessive durante l'installazione per prevenire danni al mirino o all'arma.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di tentare di installare o regolare il mirino.

Utilizza gli strumenti appropriati come specificato nelle istruzioni di installazione per evitare infortuni.
Non modificare il mirino o I'arma in modi che potrebbero compromettere la sicurezza.

Sii consapevole delllambiente circostante quando maneggi armi equipaggiate con questo mirino.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli gli strumenti necessari: un cutter dovetail 65° x .330" e un punzone per perni a molla.
® Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e ben illuminato.

2. Installazione:

Assicurati che I'arma sia completamente scarica.

Utilizza il cutter dovetail per tagliare il dovetail Novak corretto nel carrello dell'arma.

Inserisci il mirino nel taglio dovetail.

Utilizza il punzone per perni a molla per inserire il perno a molla davanti al mirino per fissarlo in
posizione.

® Controlla che il mirino sia sicuro e correttamente allineato prima dell'uso.

3. Uso:
® Quando utilizzi I'arma, assicurati di trovarti in un ambiente sicuro.

® Controlla regolarmente la stabilita e I'allineamento del mirino durante l'uso.
® Se noti problemi con il mirino, interrompi immediatamente I'uso e consulta un professionista.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in modo responsabile in conformita con le normative locali.
® Non smaltire nei rifiuti domestici. Controlla i programmi di riciclaggio locali per i prodotti in metallo.
® Assicurati che tuttii componenti siano smaltiti in modo sicuro per prevenire danni all'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o le informazioni sul prodotto, si prega di consultare il sito web del
produttore o contattare direttamente il servizio clienti. Consulta sempre la piattaforma Safety Gate dell'UE per le
ultime informazioni sui richiami di prodotto e sugli avvisi di sicurezza.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Muszki 1911 Front Gold
Bead Dovetail

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor muszki 1911 Front Gold Bead Dovetail od Novak. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, instrukcje instalacji oraz ogoélne wytyczne dotyczgce uzytkowania, aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed
uzyciem.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu.

Sprawdz muszke pod katem widocznych uszkodzenh przed instalacjg. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzona.
Trzymaj produkt z dala od dzieci oraz 0s6b wrazliwych.

Zawsze przestrzegaj instrukcji instalacji, aby zapobiec wypadkom lub urazom.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktow na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Muszka jest zaprojektowana dla modelu 1911 Government. Sprawdz kompatybilnos¢ przed uzyciem.
Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas instalacji, aby nie uszkodzi¢ muszki ani broni.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed préba instalacji lub regulacji muszki.

Uzywaj odpowiednich narzedzi zgodnie z instrukcjami instalacyjnymi, aby unikng¢ obrazen.

Nie modyfikuj muszki ani broni w sposéb, ktdry magtby zagrozi¢ bezpieczenstwu.

Badz swiadomy swojego otoczenia podczas obstugi broni wyposazonej w te muszke.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

® Zgromadz niezbedne narzedzia: narzedzie do ciecia rowkoéw o kacie 65° i Srednicy .330" oraz whijak do
bolcow.
® Upewnij sig, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.

Instalacja:

Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.

Uzyj narzedzia do ciecia rowkow, aby wykona¢ odpowiedni rowek Novak w zamku broni.
Wibz muszke w wyciety rowek.

Uzyj whijaka do bolcoéw, aby wtozy¢ bolec w przedniej czesci muszki, aby ja zabezpieczy¢.
Sprawdz, czy muszka jest stabilna i prawidtowo ustawiona przed uzyciem.

Uzytkowanie:

® Podczas korzystania z broni upewnij sie, ze jestes w bezpiecznym otoczeniu.

® Regularnie sprawdzaj stabilnos¢ i ustawienie muszki podczas uzywania.

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek problemy z muszka, natychmiast zaprzestan uzycia i skonsultuj sie z
profesjonalistg.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt w sposé6b odpowiedzialny, zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj do odpadéw domowych. Sprawdz lokalne programy recyklingowe dla produktéw metalowych.
® Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sa utylizowane w sposéb bezpieczny, aby zapobiec szkodom dla

Srodowiska.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa lub informacji o produkcie, prosimy o konsultacje z
witryng producenta lub bezposredni kontakt z obstugg klienta. Zawsze sprawdzaj platforme Safety Gate UE w celu
uzyskania najnowszych informacji o wycofaniach produktow i alertach bezpieczenstwa.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg naszymi najwyzszymi
priorytetami.



Turvaohjeet 1911 Etu Kultahelmi Dovetail Naky

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Novak 1911 Etu Kultahelmi Dovetail Naky. TAma opas tarjoaa tarkeité turvallisuustietoja,
asennusohijeita ja yleisia kayttdohjeita tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén varmistamiseksi. Lue tdméa opas
huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Tarkista naky ennen asennusta mahdollisten néakyvien vaurioiden varalta. Ala kdyta, jos se on vaurioitunut.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Noudata aina asennusohjeita onnettomuuksien tai vammojen estamiseksi.

limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista saanndllisesti palautusilmoituksia EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Naky on suunniteltu 1911 Government mallille. Varmista yhteensopivuus ennen kayttoa.
Valta liiallisen voiman kaytt6éd asennuksen aikana, jotta et vahingoita ndkya tai asetta.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen kuin yritat asentaa tai saataa nakya.

Kayta asennusohjeissa mainittuja oikeita tytkaluja vammojen valttamiseksi.

Ala muokkaa nakya tai asetta tavoilla, jotka voisivat vaarantaa turvallisuuden.

Ole tietoinen ymparistostasi kasitellessasi aseita, joissa on tama naky.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Kerda tarvittavat tyokalut: 65° x 0,330" dovetailleikkuri ja rullapinni.
® Varmista, ettd tydskentelytilasi on puhdas ja hyvin valaistu.

2. Asennus:

Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty.

Kayta dovetailleikkuria leikataaksesi oikean Novak dovetailin aseen liukuhihnassa.
Aseta néky dovetailleikkaukseen.

Kayta rullapinnia asettaaksesi rullapinnin nakya edessa pitamaan se paikallaan.
Tarkista, ettd naky on turvallisesti kiinnitetty ja oikein kohdistettu ennen kayttoa.

3. Kaytto:
® Kun kaytat asetta, varmista, etté olet turvallisessa ymparistossa.

® Tarkista sdanndllisesti nakya vakauden ja kohdistuksen varalta kayton aikana.
® Jos huomaat ongelmia nékyssa, lopeta kayttd valittdmasti ja ota yhteys ammattilaiseen.

Havittamisohjeet
® Havita tuote vastuullisesti paikallisten sééntdjen mukaisesti.

* Ala havita kotitalousjatteiden mukana. Tarkista paikalliset kierratysohjelmat metallituotteille.
® Varmista, ettéd kaikki komponentit havitetédén turvallisesti ympariston vahingoittamisen estamiseksi.

Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteesta, ota yhteytta valmistajan verkkosivustoon tai
asiakaspalveluun suoraan. Tarkista aina EU:n Safety Gate alustalta viimeisimmat tiedot tuotteen palautuksista ja

turvallisuusilmoituksista.

Kiitos, etté kiinnitit huomiota néihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia.






Sakerhetsinstruktioner for 1911 Front Gold Bead
Dovetail Sight

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Front Gold Bead Dovetail Sight frin Novak. Denna guide innehaller viktig
sékerhetsinformation, installationsinstruktioner och allménna anvéndningsriktlinjer for att sdkerstélla saker och
effektiv anvandning av produkten. Véanligen |as denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Inspektera siktet for synliga skador innan installation. Anvand inte om det ar skadat.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Folj alltid installationsinstruktionerna for att forhindra olyckor eller skador.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter till berérda myndigheter.
Kontrollera regelbundet for uppdateringar om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Siktet ar designat foér 1911 Governmentmodellen. Verifiera kompatibilitet innan anvandning.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft under installationen for att forhindra skador pa siktet eller vapnet.
Sakerstéll att vapnet &r oladdat innan du férsoker installera eller justera siktet.

Anvand ratt verktyg som anges i installationsinstruktionerna for att undvika skador.

Modifiera inte siktet eller vapnet pa satt som kan aventyra sakerheten.

Var medveten om din omgivning nar du hanterar vapen utrustade med detta sikte.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla nédvandiga verktyg: en 65° x .330" dovetail cutter och en rullstift punch.
® Se till att din arbetsyta ar ren och val upplyst.

2. Installation:

Se till att vapnet &r helt oladdat.

Anvand dovetailcuttern for att skara den korrekta Novakdovetailen i vapnets slide.
Satt in siktet i dovetailskarningen.

Anvand rullstiftpunchen for att satta in rullstiftet framfor siktet for att sakra det pa plats.
Kontrollera att siktet ar sékert och korrekt justerat innan anvandning.

3. Anvéndning:

® Nar du anvander vapnet, se till att du ar i en saker miljé.

® Kontrollera regelbundet siktet for stabilitet och justering under anvandning.

® Om du marker nagra problem med siktet, avbryt anvandningen omedelbart och radfraga en
professionell.

Avfallsanvisningar

® Kassera produkten ansvarsfullt i enlighet med lokala féreskrifter.
® Kassera inte i hushallsavfall. Kontrollera lokala atervinningsprogram for metallprodukter.
® Sakerstall att alla komponenter kasseras pa ett sakert satt for att forhindra miljoskador.

Kontaktinformation foér vidare support



For eventuella fragor angéende sékerhet eller produktinformation, vanligen konsultera tillverkarens webbplats eller
kontakta kundsupport direkt. Hanvisa alltid till EU:s Safety Gateplattform fér den senaste informationen om

produktaterkallelser och sékerhetsvarningar.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet och tillfredsstallelse ar vara hogsta
prioriteringar.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 Predni Zlatou
Koralkovou Dovetail Mifidlo

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Pfedni Zlatou Koralkovou Dovetail Mifidlo od spole¢nosti Novak. Tento priivodce
poskytuje dilezité bezpecnostni informace, pokyny k instalaci a obecné pokyny pro pouziti k zajisténi bezpecného a
efektivniho pouzivani produktu. Pfed pouzitim si prosim tento priivodce peclivé prectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Pred instalaci zkontrolujte mifidlo na viditeIné poSkozeni. Pokud je poSkozené, nepouzivejte ho.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

VZzdy dodrzujte pokyny k instalaci, abyste predesli nehodam nebo zranénim.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty pfislusnym Graddm.

Pravidelné kontrolujte aktualizace o staZeni vyrobk( prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Mifidlo je navrZzeno pro model 1911 Government. Pfed pouZzitim ovéfte kompatibilitu.

Vyvarujte se nadmeérné sily béhem instalace, abyste pfedesli poskozeni mifidla nebo stfelné zbrané.
Pfed pokusem o instalaci nebo Gpravu mifidla se ujistéte, ze je stfelna zbran vybita.

Pouzivejte spravné nastroje, jak je uvedeno v pokynech k instalaci, abyste se vyhnuli zranéni.
Neméiite mifidlo nebo stfelnou zbrai zpdsoby, které by mohly ohrozit bezpeénost.

Budte si védomi svého okoli pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi vybavenymi timto mifidlem.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Shroméazdéte potfebné nastroje: 65° x .330" dovetail frézu a valeCkovou kolikovou viozku.
® Ujistéte se, Ze vaSe pracovni misto je Cisté a dobfe osvétlené.

2. Instalace:

Ujistéte se, Ze je stfeln& zbran zcela vybita.

Pomoci dovetail frézy vyfiznéte spravny Novak dovetail do zavéru strelné zbrané.

Vlozte mifidlo do vyfiznutého dovetailu.

Pouzijte valeckovou kolikovou vlozku k vlozeni koliku pfed miFidlo, aby se upevnilo na misté.
Zkontrolujte, zda je mifidlo bezpecné upevnéné a spravné zarovnané pred pouzitim.

3. Pouziti:

® P¥i pouzivani stfelné zbrané se ujistéte, Ze se nachazite v bezpecném prostfedi.
Pravidelné kontrolujte mifidlo na stabilitu a zarovnani b&hem pouZzivani.

® Pokud zaznamenéate jakékoli problémy s mifidlem, okamzité pfestarite pouzivat a obratte se na
odbornika.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte produkt odpovédné v souladu s mistnimi pfedpisy.

®* Nevyhazujte do doméaciho odpadu. Zkontrolujte mistni recyklacni programy pro kovové vyrobky.

® Ujistéte se, Ze vSechny komponenty jsou zlikvidovany bezpe&né, aby se pfedeslo poSkozeni Zivotniho
prostfedi.

Kontakt pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpec€nosti nebo informaci o produktu, prosim, konzultujte webové stranky vyrobce
nebo kontaktujte zakaznickou podporu pfimo. Vzdy se odkazujte na platformu EU Safety Gate pro nejnovejsi
informace o stazeni produktl a bezpeénostnich upozornénich.

Dékujeme za pozornost témto bezpecnostnim pokyndim. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasimi hlavnimi
prioritami.



